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OZET

Sinema ve edebiyat yaklasik son 120 yildir ciddi isbirligi i¢cinde olan iki farkli sanat dalidir. Basta
Hollywood sinema endiistrisi olmak iizere diger birgok iilke sinemasi ¢esitli cok satan ya da edebi
degeri yiiksek romanlari-kitaplar1 filmlestirmistir. Baz1 romanlar her ne kadar kurmaca agirlikli olsa
da ele aldiklar1 donemi betimlerken sosyo-ekonomik ve kiiltiirel veriler de sunabilmektedir. 1920’ler
Amerikasmi ele alan Muhtesem Gatsby adli roman F.Scott Fitzgerald tarafindan yazilmig ve 1925
yilinda yayimlanmistir. Kendi ger¢ek yasamiyla ana karakteri Jay Gatsby’nin yasamiyla parallelikler
olan Fitzgerald’in s6z konusu romani, zamanla klasik bir eser haline doniigmiistiir. Roman 1970’lerde
ilk defa sinemaya uyarlanmistir. Ayni1 adla ¢ekilen ikinci film 2013 yili yapimi ve yonetmenligini Baz
Luhrmann’in yaptig1 filmdir. Calisma kapsaminda ele alinan film, kitaba her ne kadar sadik kalsa da
baz1 gorsel ve isitsel farkliliklar da igermektedir. Giliniimiiz efekt teknolojisinden fazlasiyla
yararlanilan filmde dénemin ihtisami ve ¢ilginligi basarili olarak gorsellestirilmektedir. Doneme ait
dans ve miizik, filmde bilhassa vurgulanirken, gilincel bazi sarkilara da yer verilmistir. Dénemin
havasini yansitmada kostiimler ve sag stilleri de 6n plana ¢ikmaktadir. Ayrica romanda da vurgulanan
yesil 1s1k, kiiller vadisi ve Doktor T.J. Eckleburg’a ait reklam tabelasi gibi gostergeler de, hayal,
kavusamama, sinif farki ve gozetlenen toplumla ilgili kavramlara karsilik gelmektedir. Sonug olarak
Muhtesem Gatsby, uyarlandigi romana genellikle sadik kalan, bununla birlikte yeni, giincel ya da
postmodern yaklasimlar da i¢eren, bi¢im ve igerik agisindan stilize ve gorkemli bir yapiya sahip olan
bir filmdir.
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NOVEL ADAPTATIONS AND SIGNS IN CINEMA:
THE GREAT GATSBY (2013) AS AN EXAMPLE

ABSTRACT

The cinema and literature are two different branches of the arts that have on occasion collaborated
with one another over the past 120 years. The Hollywood film industry, along with many other
national cinemas have taken best sellers or important literary sources and turned them into films.
Although some novels are fictional, they nonetheless are able to give information regarding the socio-
economic and cultural setting in which they take place. The Great Gatsby written by F. Scott
Fitzgerald is set in 1920s America and was published in 1925. The novel, which has today become a
classic in literature, holds parallels between the life of the main character Jay Gatsby and the life of
the writer of the novel, Fitzgerald. The novel was first adapted to the cinema in 1970’s. The second
version of the novel was filmed in 2013 and was directed by Baz Luhrmann. Although the film, which
will be the subject of this study, stays true to the storyline of the novel, it has visual and auditory
elements that signal differences. By taking full advantage of today’s technology, the film is able to
successfully reflect the period’s flamboyance and craziness. The film highlights the dance and music
of the time, but still makes room for some of today’s songs. Furthermore, the costumes and hair styles
also reflect the times in which the events unfold. The green light emphasized in the novel holds its
place in the film in the signifiers of the Valley of Ashes and Dr. T.J. Eckleburg’s advertisements
boards, and comes to mean dreams, the inability to come together, class difference and society of
surveillance. The Great Gatsby is a film that stays true to the original novel; however, even so, it bears
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a new, updated, postmodern approach that has a stylized and spectacular style in terms of form and
content.

Keywords: Cinema, literature, signs

GIRIS

19. yiizyilin sonlarinda ortaya ¢ikan, 20.yiizyilla damgasini vuran ve 7.Sanat olarak adlandirilan
sinema, ilk zamanlarindan giinlimiize milyarlarca kisiye ulagsmis ve bu alanda ¢ok sayida kalici eser
iiretilmistir. Sinema ayni1 zamanda kendinden dnceki sanatlardan da sik¢a faydalanmistir. Edebiyat da
bu baglamda sinemanin en ¢ok basvurdugu kaynaklardan biri olmustur. Basta Amerika Birlesik
Devletleri’nin sinema endiistrisini temsil eden Hollywood olmak iizere, Avrupa sinemasi ve diger
iilke sinemalar1 yerli ya da yabanci eserleri, serbest ya da sadik bi¢imde beyazperdeye aktarmistir.
Ingiliz sinemasi, iinlii oyun yazar1 Shakespeare’in tiyatro eserlerinden ve diger Ingiliz yazarlarindan
cok sayida uyarlama filme imza atmistir. Hollywood ise edebiyat gelenegi Ingiltere kadar olmasa da
19. ve 20.ylizy1lin Amerikan romanlarindan sikg¢a faydalanmistir.

Sinema ve edebiyat arasindaki anlatim teknigi ve dili arasindaki farkliliklar, ele alinan eserin popiiler
ya da edebi anlamda {istiin olmasindan ayri olarak ¢esitli tartigmalara yol agmistir. Sadik okuyucular
bazen, sevdikleri edebiyat eserinin sinemada umduklar1 gibi olmadigindan yakinirken, son donemde
sinemanin da giderek kiiresel bir gii¢ hale gelmesiyle, “Harry Potter” ve “Yiiziiklerin Efendisi” gibi
eserler elde ettikleri biiyiik ticari basarilarla (hem okuyucu hem de izleyici agisindan) istisnai 6rnekler
olmustur.

Bu ¢alismada 1920’lerde yazilan ve donemin ABD’sini yansitan “Muhtesem Gatsby” adli romanin
2013 yilinda ayni adla sinemaya aktarilan uyarlamasi ele alinmaktadir. Baz Luhrman tarafindan
yonetilen filmde, romana cogunlukla sadik kalsa da bigimsel acidan giiniimiize uygun bazi
degisiklikler de yapilmistir. Romanda 6ne ¢ikan bazi gostergeler de filmde gorsel ve isitsel efektlerle
seyirciye aktarilmaktadir. Nitel agirlikli bu ¢alismada film ¢6ziimlemesi yontemi kullanilacaktir. Bu
baglamda bu makalede romana ve bilhassa filme genis bigimde yer verilecek ve dne ¢ikan gostergeler
ve gorsel 6geler degerlendirilecektir.

EDEBIYAT ESERI OLARAK MUHTESEM GATSBY

Jay Gatsby adli bir karakterin yasaminin son doénemlerini ele alan “Muhtesem Gatsby”, Tiirkiye’de
gecmisten glinlimiize ¢esitli yayinevleri tarafindan farkli ¢evirmenlerin Tiirk¢elestirmesiyle defalarca
yayimlanmistir. En son baskilarindan birinin arka kapaginda su ibareler yer almaktadir: “Yirminci
yiizyilin en biiyiik Amerikan yazarlarindan F.Scott Fitzgerald, 1.Diinya Savasi sonrasi Amerika’sinin
‘Caz Devri’ olarak adlandirildigi on yillik sasaali donemini, paranin yegane deger olarak kabul
edildigi bir topluma dair, ustaliina ve orijinalitesine heniiz erisilememis betimlemelerle siislii, kirik
bir ask hikayesiyle anlatiyor”. (Fitzgerald, 2012).

Kitapta, filmden farkli olarak, Gatsby’nin 6liimii sonrasina da yer verilmektedir. Filmde ise kisaca
cenazeye yer verilmekte ve daha fazla ayrintiya girilmemektedir. Kitabin ¢evirisi Can Yiicel
tarafindan yapilmis o donemin Tiirkgesi kullanilmistir. Bu baglamda siirsel bir ¢eviri s6z konusudur.

Ingilizce baskisinin arka kapaginda ise; kitabin ilk defa 1925 yilinda yayimlandigi belirtilmektedir.
Kitabin konusu 1922 yilinin bahar aylarindan sonbahar aylarinda gecerken Long Island kuzey
sahilleri ve New York sehri mekan olarak alinmistir. Eser, 1.Diinya Savasi’nin ardindan 1920’lerde
Amerikan toplumunun ekonominin iyice giiclenmesiyle yasadigi gosterisli donemi ele almaktadir.
Icki Yasag, kacakcilik yaparak zenginlesen bir sinif yaratmistir. (Fitzgerald, 2011).

Amerikan edebiyati lizerine yapilan bir ¢calismada da “Muhtesem Gatsby”’e “Amerikan olmak nedir?”
nedir sorusuyla yaklasilmaktadir. Calismada; “Amerikan olmak nedir?” sorusunun Amerikan
edebiyatinin kafasini1 kurcalayan en 6nemli konular arasinda oldugu vurgulanmaktadir. Bu baglamda
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1940 yilinda Orson Welles tarafindan yonetilen “Yurttas Kane” filmi de “Muhtesem Gatsby” romani /
filmi ile benzerlikler tasimaktadir. Benzerlikler Amerikan yasaminin sundugu diirtiilerden
gelmektedir. Bunlar da geleneksel anaakim Amerikan anlatisinin pargasi haline gelmektedir.
(Caringer, 1975)

EDEBIYAT UYARLAMASI OLARAK MUHTESEM GATSBY FiLMI

Bu ¢alismada ele alinacak olan “Muhtesem Gatsby” adli, 2013 yili filmin ydnetmenligini Baz
Luhrmann yapmaktadir. Film F.Scott Fitzgerald adli yazarin ayni adli eserinden sinemaya
uyarlanmistir.  Filmde; Leonardo DiCaprio, Tobey Maguire, Carey Mulligan, Joel Edgerton gibi
oyuncular yer almaktadir.

Filmin piyasaya ¢ikan DVD kopyasinin arka kapaginda su ifadelere yer verilmektedir: “1922
baharinda, ahlaki degerlerin yozlastigi, cazin yildizinin parladigi, igki kagakgilarmin kral oldugu ve
hisse senetlerinin tavan yaptigi bu donemde; iilkenin ortabatisindan ayrilip New York sehrine gelen,
yazar olmaya hevesli Nick Carraway kendi Amerikan riiyasinin pesinden giderken tesadiifen, partiler
veren gizemli milyoner Jay Gatsby’nin yan komsusu olur. Koérfezin tam karsisinda kuzeni Daisy ile
onun ¢apkin ve aristokrat kocasi Tom Buchanan yasamaktadir. Nick boylece siiper zenginlerin ¢ekici
diinyasina, onlarina yanilsamalarina, asklarina ve aldatmacalarina kapilir.” (Luhrmann, 2013).

Film kitaba gore biraz daha farkli bir yaklasima sahiptir ve bazi degisiklikler s6z konusudur. En
biiyiik farklardan bir iki eserdeki finallerin farkli olmasidir. Film akil hastanesinde baslar. Kitapta dig
ses 1. tekil sahis anlatimla Nick Carraway’in yolculuguyla baslamaktadir. Filmde gorsel efektler
hareketli kamera, hizli kurgu ve dénem miizikleri dikkat ¢ekmektedir. Havada ucusan harfler, yakin-
uzak ve havadan ¢ekimler, yonetmenin onceki filmlerindeki postmodern yaklagimi yansitmaktadir. Bu
baglamda yaklasik 90 yillik bir roman giinlimiiz seyircisinin beklentilerine yakin bir bigimde
beyazperdeye aktarilmaktadir.

Kitaptada sik¢a vurgulanan, sinif farkininin ve bir anlamda bir a¢ik hava hapishanesinin temsili olan
“Kiiller Vadisi” ve “Dr. T.J. Eckleburg adli reklam tabelas1 filmde 2-3 defa gosterilmektedir. Filmde,
¢esitli anlamlar igeren “Yesil Isik” da kitaba benzer sekilde baslarda ve sonlarda vurgulanmaktadir.

Filme kaynaklik eden romanin gectigi donem olan 1920’lerin; ihtisami, zenginligi, gdsterisli yasam
filmde ¢ogunlukla, miizik, danslar, giyim, kusak ve mekanlar tizerinden izletilmektedir. Bu baglamda
1920’leri ele alan bir ¢alismada, “Zenginler ve Yoksullar” basligi altinda donemin sinifsal yapisi
incelenmektedir. 1920’lerde aristokrat bir aileden gelmek zengin olmak anlamima gelmiyordu.
Amerikan milyonerleri, zengin kizlar1 sayesinde Bat1 diinyasinin segkin ailelerinin i¢ine giriyorlardi.
Kitleler i¢in bunun bir 6nemi yoktu. Onlar asir1 kalabalik apartmanlarda, bitisik ve karanlik evlerde
yastyorlardi. Zor sartlarda olduklarindan islerini kaybetmemek i¢in dua ediyorlardi. Zengin ve fakir
ara sira karsilagiyor bazen ¢atisiyordu. Ancak sosyal ve sosyal program biiyiik 6l¢iide ayni kaliyordu.
(Yapp, 2005: 58). Bu analiz Muhtesem Gatsby adli romandaki ve dolayisiyla filmdeki sosyal
manzaraya denk diismektedir. 1920°1i yillara kisiligini veren dans carlistondur. Bu dans ayni anda
renkli, sakaci, hafifmesrep, atletik, seksi ve yaramaz bir danstir. (Yapp, 2005:166).

Carliston 1920’lerde son derece yaygin olan ve sik sik yeniden canlanan caz dansi idi. Tek basina,
giftlerle ya da grup halinde yapilir, temel ayak figiirii ayak uglarinin ige, topuklarin disa dondiiriilerek
atilmasindan olusurdu. ABD’nin giiney eyaletlerinde zenciler tarafindan benimsenen bir dans.
1920’lerde profesyonel dansgilarla benimsenmesinden ve 1923°te bir miizikalde sahnelenmesinden
sonra carliston ulusal bir ¢alginliga doniistii. Dans salonlarina girince onceki ¢oskusunu bir dl¢iide
yitirdi. (Carliston, 1994:14).

1920’ler Jazz Cagi olarak bilinmektedir. Miizik alaninda yeni denemeler ve kesifler ortaya ¢ikmistir.
Endiistrilesmeyle birlikte bu miizik tiirliyle ugrasan siyahlar Giiney Sikago’ya tasindi. Daha sonralari
ise New York’a gittiler ve New York 6nemli bir caz merkezi oldu. Caz ¢agi giyim kusami da
etkilemisti. Sa¢ kesimleri degisik bir tarzdaydi. Kadinlar sallarla dolasirken, altin ve giimiis
goriiniimlii ayakkabilar giyilirdi. “Muhtesem Gatsby” romaninin ana karakteri Jay Gatsby de bu
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modaya uyarak, takim elbisesi i¢inde giimiis renkli gomlek ve altin renkli kravat takardi. (The Jazz
Age, 2014).

1920’ler ayn1 zamanda moda ve sanatin da on plana ¢iktig1 bir donemdi. 20’lerde tasarim, ¢ilgin,
abartili, devrimci ve gilizeldi. Kadinlar giizel mantolar ve harika tuvaletler giyiyordu. Etek boyu
yukariya dogru yiikseliyordu. Erkeklerin giysileri, spor ceketler ve flanel pantolonlarla kimi zaman
zevkli bazen de sikti. Gelecege Yonelik gokdelenler, giine ait biiylik sinema salonlari ve korkung
fabrikalar vardi. (Yapp, 2005: 222).

“Fotograflarla 20.Yiizyilin Sosyal Tarihi” adli eserde 1920’lerin ruhuna deginirken “Muhtesem
Gatsby” adli romana da gonderme yapilmaktadir. Ad1 gegen eserde, o donemde yasayan insanlarin bu
¢ilgin ve heyecanli yeni diinyay1 delisine bir hevesle karsiladiklari, 1.Diinya Savasinin acilar1 ve
olimlerinin ardindan iyi bir hayat vaat eden her seye inanmaya hazir olduklari belirtilmektedir.
F.Scott Fitzgerald’in roman1 The Great Gatsby (Muhtesem Gatsby) karakterlerinden biri olan Daisy
“Bu 6gle sonrasi birlikte ne yapacagiz? Diye bagiriyordu “ve sonraki giin ve gelecek otuz yil?”. Bu
baglamda o donemde, her zaman yapacak ¢ok sey vardi-yeni bir dans icat etmek; yeni bir hiiner
denemek; daha once hi¢ kimsenin denemedigi kadar yiiksege c¢ikmak, daha hizla ve daha Gteye
gitmek. Bir otomobilin igine atlamak ve telasla (mecazi anlamda) gelecege dogru kosmak modasi
vardi. Onemli olan “bir sey” yapiyor olmakt1. (Yapp, 2005: 370)

1920’ler ayrica “Big Business Donemi” denen bir donemi temsil etmektedir. O dénemde ABD, dis
politikada izalosyonculuk politikasi izlemektedir. Bu donemde; ¢ogunlugu Anglosakson Protestan
olan kirsal kesim halki ile, aydinlarin, teknikerlerin ve ekonomistlerin liderligindeki modern kentli
sanayi toplumu arasindaki uyusmazlik s6z konusu idi. 1920-1933 yillar1 arasindaki igki yasagi da
halki ve partileri ikiye bolmistiir. Bu yasak kimilerine gore; kagakciligi, gangsterligi ve yasa digiligi
tesvik etmektedir. Aynt donemde kadinlara oy kullanma hakki verilir ve ¢alisan kadinlarin sayisi
artar. Yiriiyen bant seri liretim sayesinde ekonomik gelisme yasanir ve sanayi tiretimi iki katina ¢ikar.
Ozellikle tiiketim mallar1, yap1 ve otomobil sanayi artis gosterir. (Kinder, Hilgemann, 2006: 423).

Filme dair bir elestiride, “Amerika’nin en tipik temasinin pesinde olan filmlerden yola c¢ikarak,
“zenginligin irettigi bosluga ragmen, bir miikemmelin pesinde kosmak” olgusuna vurgu
yapilmaktadir. “Yurttas Kane” filmindeki temel izlegi hatirlatir bigimde hem roman hem de filmde;
s0z konusu “miikemmelin var olmama olasiligi olsa da” pesinde kosulmasi 6ne ¢ikmaktadir. Bu
baglamda, Gatsby karakteri tipik bir idealisttir ve hi¢ bilmedigi bir seyin (sevginin) arkasindan
kosmaktadir. “Yurttags Kane” filmi teknigi sayesinde, seyirciye “bakma 0Ozgiirliigii” saglarken,
“Muhtesem Gatsby”de ise filmle seyirci arasinda bir tiir miicadele s6z konusudur, ancak sonugta
seyredenler filmde 6zgiin bir anlam ¢ikarabilmektedir. Her iki filmde de ana karakterleri birlestiren
sey sevgisizliktir. Bu nedenle siirekli sevgi pesindedirler. Ancak bunu elde etmek igin “para” gibi
yanlis yontemleri denerler. Hi¢ sevilmedikleri i¢in sevilmek isterler ama nasil sevildigini bilmezler.
(The Great Gatsby, 2012).

Filmle ilgili baska bir elestiri yazisinda ise; asirilik, sonradan gérmelik ve savurganlik gibi kavramlara
vurgu yapilmaktadir. Yazara gore; 1920’ler Amerikasi, giiniimiiz Amerikasindaki hirs ve aggozliilitk
ve lUnliiler ile olan takintilarla, hem donemsel hem de d6nemler iistii bir hale doniismektedir. Bu
baglamda Luhrmann’in filmi Fitzgerald’in “toplu haliisinasyon” fikrini gorsellestirmektedir.
(Pinkerton, 2014).

Sinemanin, sanat olarak daha ¢ok ciddiye alinmaya ve dnemsenmeye basladigi 1920’lerden itibaren,
basta Avrupa olmak iizere diinyanin ¢esitli cografyalarinda, bu sanat dali hakkinda ¢ok sayida
akademik-bilimsel-kuramsal c¢alisma yayinlanmaya baslamistir. Almanya’da, Fransa’da, Sovyetler
Birligi'nde ve diger bazi iilkelerde Rudolph Arnheim, Bela Balasz, Hugo Miinsterberg, Sergei
Eisenstein, Pudovkin, Bazin gibi kuramcilar ¢esitli eserler yayimlamistir. 1960’lardan itibaren de
ozellikle Fransa’da sinema ve gostergebilim iizerine ¢ok sayida makale, kuramsal ve bilimsel ¢alisma
yayimlanmistir. Basta Christian Metz olmak iizere ¢esitli yazarlar ve kuramcilar, sinema dilini; kodlar
ve gostergebilim agisindan ele almiglardir.
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“Sinemada Gostergeler ve Anlam” adli kapsamli eserde Peter Wollen, sinema kurami ve elestirisi
lizerine ¢esitli konular1 ele alirken aynmi zamanda, genel gostergebilim ¢alismalarini sinemaya
uyarlamaktadir. Wollen adi gegen eserde, sozel olmayan sistemlerin sézel kodun destegini almadan
varolabildigi durumlarin ¢ok ender oldugunu, resim ve miizik gibi ¢ok gelismis ve
entelektiiellestirilmis sistemlerin bile, 6zellikle popiiler diizeyde; sarkilarin, resimli romanlarin ve
posterlerin siirekli sozciiklere basvurdugunu ifade etmektedir. (Wollen, 2004: 107). Wollen’a gore;
Barthes’in 6grencisi olan Christian Metz’i sinemanin gergekten bir dil, fakat kodsuz bir dil oldugunu
sOylemeye yonelten sey, dogal gdstergeyi gostergebilimle biitiinlestirme istegidir. Sinema bir dildir
¢linkli metinleri vardir; anlamli bir séylemi vardir. Fakat sozel dilin aksine dnceden varolan bir koda
baglanamaz. Metz, sinema kuramcisi Bela Balazs’in diislincesini onaylayarak alintilar: “filmlerden
bir ‘tiimevarim akimi’ araciligiyla anlam ¢ikaririz”. Fakat bu nantigi 6grenmemiz gerektigi yoksa
bunun dogal mi1 oldugi konusunda en ufak bir agiklama getirmez. (Wollen, 2004: 108-9)

“Muhtesem Gatsby”’de romandaki anlatima paralel olarak ¢esitli sembollere yer verilmektedir. S6zi
edilen ilk sembollerden biri “Kiiller Vadisi”’dir. Burast  siyah ve oliidir. Kiiller 6limi
hatirlatmaktadir. Burada yasayanlar alt siniftan ve diisiik standartlara sahiptir. New York’a ulagsmak
icin buradan ge¢mek gerekmektedir. Diger bir sembol Kiiller Vadisindeki bir reklam panosudur. Eski
bir reklam panosu olan bu ilanda “Doktor T.J. Eckleburg” adli ve artik orada yasamayan bir doktora
ait bilgiler yer almaktadir. flanda bir gozliigiin ardindaki devasa mavi gozler dikkat ¢ekmektedir.
Boylece, diinyayi izleyen Tanri’min goézlerine gonderme yapilmaktadir. Ayrica burada yasayan
insanlarin sahip olduklari gesitli sorunlar nedeniyle mecazi olarak korlestigi vurgulanmaktadir. Ayrica
orada ¢alisan ve yasayan bir karakter de “Tanr1 her seyi goriiyor” diyerek bir gesit ilahi adalete ya da
yardima gonderme yapmaktadir. “Yesil Isik” filmdeki en 6nemli sembollerden biridir. “Yesil” umudu
temsil etmektedir. Filmin c¢esitli sahnelerinde yesil 1sik goriilmektedir. Gatsby’nin karsit kiyiya
bakarken gordiigii 151k, sevgilisi Daisy’nin evinin de dniindedir. Gatsby, Daisy’le ilk 6nce bulugmak
ve onu yeniden kazanmay1 umut etmektedir. (Symbols in The Great Gatsby, 2014).

“Muhtesem Gatsby” romani ve bu ¢alismada ele alinan son sinema versiyonu, 1940 yili yapimi
“Yurttas Kane” filmiyle gesitli benzerlikler tasimaktadir. Film, ana karakter Charles Foster Kane’nin
olimiiyle baglamaktadir. Daha sonra, Kane’nin kisiligi ve yaptiklari lizerine bir “haber filmi’ne yer
verilir. Film bize, asil filmin anlatacagi kiginin girift yasam o6ykiisiinii 6zetlemektedir. Sonra, 6len
kiginin onemi dolayisiyla, bir gazete, muhabiri Thompson’u bu kisilik ve onun gizemli son sozii
lizerine arastirma yapmak igin yollar. Ortaya son derece ilging ve karmasik, girisken ve kiistah,
magrur ve sefil, bagarili ve mutsuz, ask isteyen, ama kendisi sevmekten aciz bir kisilik ¢ikacaktir.
Efsanevi malikanesi Xanadou’da yillar boyu biriktirdigi diinyanin her yerinden gelen binlerce obje
sanki alip da oynanmayan ve kullanilmayan oyuncaklar gibidir. O esyalar arasindaki Rosebud adli
kizak, saf ve temiz ¢ocuklugunu ve o giinlerdeki katiksiz mutlulugunu temsil etmektedir. (Dorsay,
2004: 92-3).

Atilla Dorsay’in degerlendirmesinden de anlasilacagi lizere her iki karakter de zenginliklerine
ragmen, yalniz, mutsuz ve aradiklari sevgiyi bulamayan, duygusal agidan agir travmalar yasamis
kisiliklerdir. Gen¢ yasta Amerikan Riiyasini yasamaya baglamislar, ancak bu riiya zamanla kabusa
dontismiigtiir. “Yurttas Kane”de, ana karakterin geg¢misini, ¢ocuklugunu ve donemdeki safligi
“rosebud” adli bir kar kizagiyla sembollestirilirken, “Muhtesem Gatsby”de ise; “Kiiller Vadisi” ve
“Yesil Isik” mekan ve gostergelerle ana karakter ve yasadigi g¢evre baglaminda sembolize
edilmektedir.

SONUC

Sinema ve edebiyat; teknikleri, gegmisleri farkli sanat dallar1 da olsa, birisi binlerce yillardir, digeri de
100 y1l1 askin bir stiredir insanoglunu etkileyen degistiren iki dnemli olgudur. Biri yazili olarak, digeri
de gorsel ve isitsel olarak ¢esitli tiirler gergevesinde, sanatgilarmin toplumsal, tarihsel, kiiltiirel,
ekonomik ya da psikolojik bakis a¢ilarim1 okurlarina / izleyicilerine aktarmaktadir. Ele aldiklari
konular ¢ogu zaman hayali olsa da, binlerce yillik s6zlii kiiltiiriin masallar ve destanlar iizerinden
yazili kiiltiire aktarilmasiyla evrensel bir ¢ok tema toplumsal belleklere yerlesmistir. Artik giiniimiizde
daha ¢ok disiplinlerarasi ya da kiiltiirel ¢aligmalar bagliklar1 ad1 altinda bir¢ok kurmaca ya da gercgekei
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edebiyat eseri ve sinema filmi T{zerinden bilimsel aragtirmalar, okumalar ve ¢alismalar
gergeklestirilmektedir.

Bu ¢alismada ele alinan filmin uyarlandigi “Muhtesem Gatsby” adli roman 1920’ler Amerikasini
ekonomisiyle, dansiyla, miizikleriyle son derece basarili bir gdzlemci bakis agisiyla ele almaktadir.
Geng yasta zengin ve iinlii olan ana karakteri Jay Gatsby adli gizemli bir kisilik tizerinden aslinda
Amerikan riiyasi elestirel bir yaklasimla okuyucuya sunulmaktadir. Ana karakter tiim zenginligine
ragmen mutsuz ve yalmizdir. Yillar once terk etmek zorunda kaldigi sevgilisi zengin bir adamla
evlenmistir. Sirf eski sevgilisi Daisy’e yakin olabilmek i¢in yasadigi yere yakin bir malikane satin
almistir. Gatsby’nin yakin arkadasi Nick Carraway’in anlatimiyla, cazin, ¢arlistonun, paranin hakim
oldugu bir dénem basari bir bi¢imde betimlenmektedir.

Ad1 gegen romandan uyarlanan 2013 yili yapimi “Muhtesem Gatsby” filmi her ne kadar kitaba sadik
kalsa da sinema teknolojisinden ve yonetmeninin hayal giiciinden yola c¢ikilarak bazi farkliliklara
sahip bir eserdir. Acilis ve final sahnelerinden baslayarak cesitli gorsel ve isitsel efektlerle, geng
seyircilere ya da tarihe merakli olmayan hedef kitleye filmi daha ilgi ¢ekici hale getirmektedir.
Bilhassa tempolu miizige eslik eden hareketli ¢ekimler, hizli kurgu, zaman zaman da anlatimi
destekleyen agir ¢gekimler filmi gorsel ve estetik a¢idan farklilastirmaktadir.

Film, hem anlatici olarak hem de Gatsby’nin arkadasi olarak eserde yer alan, Nick Carraway’in bir
psikoloji kliniginde yazdigi hatiralariyla ilerlerken giinliige ait harfler gesitli efektlerle seyirciye
yansitilirken bir anlamda sinema-edebiyat isbirligi yasanmaktadir. Filmde ¢izgisel olarak anlatilan bir
yillik dénemde Nick Carraway seyirci ile birlikte Jay Gatsby’nin Sliimiine kadarki hayatina da
taniklik etmektedir. Gatsby’nin her seye ragmen iyimserligi, aski ve sevgiyi arayisi bir koyda yanip
sonen bir deniz fenerinden yansiyan “yesil 1sik”la temsil edilmektedir. Bununla birlikte o donemki
zenginligin ve ekonomik biiyliimenin sadece belli kesimlere ulastigini ve onlarin tekelinde oldugunu
bir ¢esit “Araf” gorevi goren “Kiiller Vadisi”, insanlarin zor sartlarda yasadigi ve galistigi bir mekan
olarak sikca gorsel gosterge olarak yansitilmaktadir. Yine o bélgede yer alan ve bir doktora ait eski bir
reklam tabelasi {izerindeki gbéz ve gozlik goriintileriyle bir tiir denetim toplumu sembolize
edilmektedir.

Sonug olarak bir edebiyat uyarlamasi olan 2013 yili yapimi “Muhtesem Gatsby”, bir donem filmi
olmasma ragmen, kaynak romana biiyiikk Olgiide sadik kalarak, bazi sinematografik ve teknik
eklemelerle film arastirmalari agisindan zengin veriler igermektedir. S6z konusu eserde, zaman zaman
bi¢im igerigin Oniine gegse de, “Muhtesem Gatsby” evrensel temalar igeren basarili bir melodram
filmi olarak sinema tarihindeki yerini almaktadir.
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